
Глава 55 Умение Захвата

- У меня есть для тебя задание. Черные козы в Восточном округе зрелые. Иди и помоги мне
собрать шерсть.

Зоомагазин находился в углу города Тяньлун, но Сяо Фен не нашёл в нём задачи по обучению
навыку захвата. Обойдя это место, он нашёл ферму позади зоомагазина. Он запустил задачу,
войдя в неё.

- Не проблема.

«Вы взяли на себя задачу сбора шерсти. Пожалуйста, зайдите в зону черных козьих чулок на
восточной стороне фермы, чтобы собрать 20 кусков шерсти. Вам нужно передать их
администратору фермы, чтобы выполнить задачу.»

Эта задача не была сложной. Чёрный козел был очень мягким нейтральным монстром. Сяо Фен
быстро использовал навык сбора, чтобы собрать 20 кусков шерсти и вручил их администратору.

- Если ты хочешь вырастить домашнее животное, то должен сначала научиться приручать его.
У меня есть ещё одно испытание для тебя. Воркующие Куры в Северном округе в последнее
время проявляют непослушание. Пожалуйста, помоги мне приручить их. Будь осторожен и
контролируйте свою силу, чтобы не повредить их.

NPC дал ему ещё одну задачу после того, как он закончил задачу сбора шерсти. Казалось, что
он должен выполнить много заданий, прежде чем овладеет навыком захвата. Сяо Фен
немедленно принял его.

«Вы взяли на себя задачу. Пожалуйста, отправляйтесь в Северный район фермы и дайте
небольшой урок непослушному Воркующему цыплёнку. Совет по заданию: вы можете успешно
приручить их, атакуя непослушного воркующего цыплёнка и уменьшая их очки здоровья до 10
процентов. После успешного укрощения 20 воркующих цыплят, вы можете закончить свою
задачу. Если воркующий цыплёнок случайно убит вами, то вы не справитесь с этой задачей.»

Вторая задача, очевидно, была более трудной, чем первая-собрать шерсть. Воркующий
цыплёнок не был сильным монстром, но Сяо Фен обладал чрезвычайно высокой атакующей
силой, и ему было трудно контролировать.

Там были стаи воркующих цыплят, и большинство их имён было "приручённый воркующий
цыплёнок". Они были нейтральными монстрами и не были агрессивными. Но небольшая их
часть была "озорной воркующий цыплёнок". Они могли активно атаковать игроков и были
целью этой миссии.

Сяофэн не заботился о повреждении декоративного маленького животного 10-го уровня, но он
ничего не мог сделать, кроме как махать своим скипетром. Он даже не воспользовался
оружием, а прямо постучал по нему.

Воркующий звук.

-82!

Сяофэн услышал крик петуха, и очки здоровья воркующей курицы упали до 118.



К счастью, это не вызвало Крита. Сяо Фен вздохнул с облегчением и осторожно ударил ещё
раз.

-81!

К сожалению, теперь у него было только 37 очков здоровья. Согласно требованию этой задачи,
ему нужно было уменьшить более чем на 10 процентов HP воркующего цыплёнка, а это
означало, что его HP должен быть ниже 20 пунктов. Сяо Фен почувствовал себя подавленным,
посмотрев на его атакующую мощь.

Эта задача была слишком трудной! Он не мог её закончить!

Воркующая курица, у которой было всего несколько точек здоровья, снова заволновалась. Она
летела к нему, клевала и царапала его. Но Сяо Фен не мог ничего сделать, кроме как стоять на
месте и терпеть издевательства над курицей. Если бы он мог исцелить этого цыплёнка, он
определённо мучил бы его, убивая и исцеляя одновременно.

После нескольких минут раздумий у Сяо Фена внезапно появилась идея. Он сложил все
снаряжение обратно в рюкзак. В данный момент на нём была только одна штанина, которую
система принудительно удерживала на нем.

Теперь он стал настоящим голым человеком. Он был похож на эксгибициониста. Сяо Фен не
осмелился бы сделать это, если бы в этом месте стояли другие игроки.

-Здесь немного холодно... Надеюсь, это сработает...

Холодный ветер коснулся его лица, и стройное и сильное тело Сяо Фена задрожало. Он должен
быстро закончить свою работу. Сначала он безжалостно пнул проклятую курицу, лежавшую у
его ног. Он не атаковал его, когда снял всё своё оборудование, и эта курица уже уменьшила его
HP наполовину за это короткое время.

-12!

Несколько точек повреждения появились на голове воркующего цыплёнка, но Сяо Фен был
приятно удивлён. Сейчас он не носил никакого снаряжения, и его сила атаки была только
такой же высокой, как и основная сила, которая составляла 27 очков. Но этого было
достаточно, чтобы справиться с воркующей курицей!

- Проклятая курица! Ты обречена!

Сяо Фен выглядел отвратительно и безжалостно пнул этого проклятого воркующего цыплёнка
ещё раз босыми ногами.

Воркующий звук.

-12!

Появилась ещё одна цифра ущерба, и воркующий цыплёнок, у которого раньше было всего
несколько очков здоровья, теперь имел меньше 20 очков. Он сразу же стал нейтральным и
приручил воркующую курицу и перестал нападать на Сяо Фена. Задание показало, что он
успешно приручил одну воркующую курицу.

Сяо Фен был взволнован и верил, что нашёл правильный способ справиться с воркующей



курицей. Он улыбнулся и голым бросился в куриные стада. Он продолжал пинать их ногами, и
куры бросились врассыпную.

Но случилось самое страшное. Когда Сяо Фен играл счастливо, на этой ферме появился ещё
один игрок. Глядя на Сяофэна, который носил только брюки, он был удивлён и отругал его.

-Ты извращенец!

Сяо Фен также заметил, что кто-то пришёл сюда, чтобы выполнить задачу навыка захвата. Он
обернулся и увидел, что это молодой лучник. Ему было около 18 или 19 лет, и он скрывал своё
имя персонажа. Сяо Фен не знал его личности, но он был уверен, что он должен быть старшим
игроком, так как он мог войти в главный город на данном этапе.

Но в этот момент молодой лучник смотрел на Сяо Фена с отвращением. Он тут же отвёл взгляд,
как будто его глаза были загрязнены. Затем он повернулся и пошёл в Восточный район. Он
больше не хотел оставаться в этом месте.

Сяо Фен посмотрел на себя сверху вниз. Он был одет в строгие брюки и бешено пинал цыплят.
На голове у него тоже было два куриных пера. Он покраснел, огляделся и с облегчением
обнаружил, что больше никого нет. Но он всё равно волновался и скрывал своё имя персонажа.
Было слишком неловко, если другие видели его голым.

Тогда Сяо Фен вдруг понял, что у него есть модное платье. Он тут же нашёл его и надел.
Теперь он чувствовал себя более комфортно в этом костюме новичка. Он продолжал пинать
этих воркующих цыплят. Это был первый раз, когда Сяо Фену было трудно иметь дело с
монстрами 10-го уровня. Ему потребовалось много времени, чтобы приручить одного из них.

Но через некоторое время Сяо Фен стал счастлив, потому что лучник снова появился в
Северном округе, чтобы приручить воркующего цыплёнка после завершения задания в
Восточном округе.

Как и Сяо Фен, этот лучник не осмелился атаковать курицу после предварительной атаки.
Тогда, возможно, Сяо Фен напомнил ему, он также начал снимать своё оборудование.

- Эй! Приятель! Да что с тобой такое?

- Эй! Стой! Почему ты раздеваешься среди бела дня? Как не стыдно! Я тоже здесь стою!

Сяо Фен был мстителен и не выносил, когда над ним издевались другие. Поэтому он сразу же
контратаковал.

- Ты... Заткнись! Я делаю это для выполнения задания!

Лучник был довольно молод. Он снял куртку и покраснел, когда Сяофэн поддразнила его.

- О чём ты говоришь? Ты раздеваешься средь бела дня! Как не стыдно!

- Ты безнравственен и груб!

-Ты преследуешь меня на людях! Я должен подать заявление о наказании за преследование в
систему!

Сяо Фен был бесстрашен и безжалостно дразнил лучника, потому что на нём был костюм



новичка.

- Стой! Заткнись!

Худая верхняя часть тела молодого лучника всё ещё была обнажена, и он дрожал от гнева,
услышав слова Сяо Фена.

- Ладно! Я заткнулся! Я выполнил свою задачу!

Сяо Фен отошёл в сторону, словно молодой лучник уговаривал его заткнуться.

Но то, что он сделал дальше, ещё больше разозлило лучника. Сяо Фен замолчал и отошёл в
сторону. Но он включил камеру системы и начал с интересом фотографировать лучника.

- Не стой тут и не глазей! Я дал место для миссии! Поторопись и взлетай... Нет, поторопитесь и
выполняйте свои задания!

- Ах! Ты ублюдок! Я убью тебя!

Лицо молодого лучника тут же потемнело. Он мгновенно надел снаряжение, поднял длинный
лук и хотел сразиться с Сяо Феном.

- Помогите! Городская стража! Где же городская стража! Иди сюда и поймай его!

Сяо Фен даже не пошевелился. Он стоял неподвижно и кричал.

- Заткнись!

Молодой лучник, который как раз собирался напасть на Сяо Фена, замер. Сяо Фен был прав.
Это был действительно безопасный район в городе. Если бы он начал убивать злонамеренного
игрока, последствия были бы очень серьёзными.

Но глядя на Сяо Фена, который притворялся невинным, молодой лучник был полон ярости. Он
глубоко вздохнул, как старая корова, и его худое тело задрожало от гнева. Потом он
повернулся и пошёл прочь. Он сразу же покинул ферму, не закончив свою работу.

Сяо Фен презрительно усмехнулся и хлопнул в ладоши. Он уже собирался сдать задание, когда
вдруг услышал сзади безразличный женский голос.

- Ты выглядишь очень счастливым!

Сяо Фен испугался этого голоса. Он действительно не понимал, что рядом был третий игрок.
Он мгновенно включил все оборудование и одновременно обернулся. Он выглядел
настороженным.

Затем он увидел, как в воздухе медленно появляется фигура Ночного Голубя.

- Крадётся?

Сяо Фен нахмурился. Она была сильна, и неудивительно, что она уже сменила профессию. Но
почему она не напала на него прямо сейчас?

Это был его первый раз, чтобы увидеть умение красться в онлайн-играх. Её способность к
невидимости была сильна, и даже Сяо Фен не заметил этого. Кроме того, сейчас он не носил



никакого снаряжения и наверняка был бы убит, если бы Ночной Голубь начал атаку.

Но Сяо Фен внезапно понял причину, когда он подумал, что ни один игрок не осмелился
бросить вызов NPC гвардии в главном городе на нынешнем этапе.

Голубь и Роза были двоюродными сёстрами, и Сяо Фен не хотела с ней разговаривать. Он убрал
оружие и сразу же отошёл, чтобы сдать задание.

Ночной Голубь протянул руку и хотел что-то сказать. Но она сдалась, подумав немного. Она
недовольно фыркнула и отправилась в Восточный округ, чтобы заняться сбором шерсти.

Ночной Голубь, казалось, намеренно избегала его, и Сяо Фен не видел её в следующих
заданиях. Приручив воркующего цыплёнка, Сяо Фен принял ряд мучительных заданий. Но он,
наконец, закончил все из них и изучил навык захвата.

«Вы изучили жизненный навык-умение захвата!»
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